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\_sh v3.0 400 Chame_Gyal F4
\_DateStampHasFourDigitYear

\block @01

\ut na min sunita bika re
\ELANBegin 00:00:24.450
\ELANENnd ©0:00:27.090
\ELANParticipant SAB

\tx

\ft My name is Sunita BK.
\ftn TR AH g fas gl
\Loan

\note

\block 002

\ut na athars barsals tfi nekere meme

\ELANBegin ©00:00:27.110

\ELANEnd ©0:00:29.670

\ELANParticipant SAB

\tx

\ft I am in eighteen years old, what should I say grandpa °?
\ftn

\ftn H 3BR IHHT & YT & ?

\Loan
\note

\block 003

\ut

\ELANBegin ©00:00:27.110
\ELANENnd 00:00:29.670
\ELANParticipant

\tx

\ft

\ftn

\Loan athara, barsala.nep
\note

\block 004

\ut athara barsa dzhifun
\ELANBegin 00:00:31.560
\ELANEnd ©0:00:32.890
\ELANParticipant SAB

\tx
\ft I am eighteen years old.
\ftn 3fGR a¥ 4|
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\Loan
\note

\block ©05

\ut

\ELANBegin ©00:00:31.560
\ELANENnd 00:00:32.890
\ELANParticipant

\tx

\ft

\ftn

\Loan athara, barsa.nep
\note

\block 006

\ut na tsamela te kere oda nsmbar satls
\ELANBegin 0©0:00:33.150

\ELANEnd ©0:00:35.230

\ELANParticipant SAB

\tx

\ft I live in Chame, in Ward No. seven.
\ftn

\Ftn T IHAT 9, ST TR A1qH|

\Loan
\note tfeme=native Gyalsumdo term

\block 007

\ut

\ELANBegin 00:00:33.150
\ELANEnd ©0:00:35.230
\ELANParticipant

\tx

\ft

\ftn

\Loan tsamela.nep

\note

\block 008

\ut tiko tsja tsa re

\ELANBegin 00:00:36.410

\ELANEnd 00:00:38.070

\ELANParticipant SAB

\tx

\ft This is the thing (filter) for filtering tea ?
\ftn A =g ferarer 81

\Loan
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\note

\block 009

\ut

\ELANBegin 00:00:36.410
\ELANEnd ©0:00:38.070
\ELANParticipant

\tx

\ft

\ftn

\Loan tsja.nep

\note

\block ©10

\ut dhula tsija Juidze tan ba
\ELANBegin 00:00:38.070
\ELANEnd ©0:00:40.150
\ELANParticipant SAB

\tx

\ft I have begun to churn tea.
\ftn g o 7L arle! |

\Loan

\note

\block 011

\ut

\ELANBegin 00:00:38.070
\ELANEnd ©0:00:40.150
\ELANParticipant

\tx

\ft

\ftn

\Loan tsija.nep

\note

\block 012

\ut tfilo tfha homa mar tsijarsan tfhu dzhja tsa tfe ko kere
\ELANBegin 00:00:40.150

\ELANENnd 00:00:46.420

\ELANParticipant SAB

\tx

\ft What to say, (I should add) salt, milk, ghee, tea and (I should)
filter it.

\ftn & TF, gy, 3, Fearg wif feran o s ©1g, T

GIERE]

\Loan

\note tse kokere =must do; tse kere = should do.
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\block 013
\ut
\ELANBegin 00:00:40.150
\ELANENnd 00:00:46.420
\ELANParticipant
\tx
\ft
\ftn
\Loan tsijaran.nep
\note

\block 014

\ut dhene dhi tsja [ui tfhja tsa tse [inna

\ELANBegin 00:00:46.660

\ELANEnd 00:00:49.420

\ELANParticipant SAB

\tx

\ft Then (we) should churn this, (and) after churning it,
\ftn

\ftn THUfs I foan dieg, fon A 96 (1 9 Uf®) ufs

\Loan
\note

\block 015

\ut

\ELANBegin 00:00:46.660
\ELANEnd ©0:00:49.420
\ELANParticipant

\tx

\ft

\ftn

\Loan tsja.nep

\note

\block 016

\ut dhene sui tsja [jo kere dhene tils 1lu kere

\ELANBegin 00:00:49.600

\ELANEnd ©0:00:53.150

\ELANParticipant SAB

\tx

\ft then it becomes Tibetan tea, (and) we should keep in the cup.
\ftn

\ftn o a1 fesed forn g, 31 a9aT (@) gTeg U |

\Loan
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\note

\block 017

\ut

\ELANBegin 00:00:49.600
\ELANEnd ©0:00:53.150
\ELANParticipant

\tx

\ft

\ftn

\Loan verb + kere may also mean habitual action, or like non-past passive
in English.

\note

\block 018

\ut dhilas luidi dhene kajuls ludi thun kere

\ELANBegin 00:00:53.490

\ELANEnd ©0:00:56.460

\ELANParticipant SAB

\tx

\ft Having poured (lit. put) it in Kayu, (we) should pour it into Koyu.
\ftn

\ftn T 8TeR 31 ST (FRraTeTe i) gTe] Us |

\Loan
\note

\block 019

\ut ti tsja hjomla tfampa luti thun kere

\ELANBegin 00:00:56.830

\ELANEnd ©0:00:59.430

\ELANParticipant SAB

\tx

\ft (We) should drink it after mixing with the flour.
\ftn

\ftn A foramaT st i greRk frsg ush |

\Loan
\note

\block 020

\ut

\ELANBegin 00:00:56.830
\ELANEnd ©0:00:59.430
\ELANParticipant

\tx
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\ft
\ftn
\Loan tsja.nep
\note

\ELANMediaURL

file:///Volumes/AV2/LACIE_AV_ BU/AUDIO&VIDEO/CAREER/Discourses_Gyalsumdo 2012/Chame/C
hame_GyF4_Project/Chame_Gyal F4_wav.wav

\ELANMediaMIME audio/x-wav

\ELANMediaURL
file:///Volumes/AV2/LACIE_AV_BU/AUDIO&VIDEO/CAREER/Discourses_Gyalsumdo 2012/Chame/C
hame_GyF4_Project/Chame_Gyal_F4.mp4

\ELANMediaMIME video/mp4
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